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Zawiadomienie o wszczeciu cze$ciowego przegladu okresowego Srodkéw antydumpingowych
majacych zastosowanie do przywozu azotanu amonu pochodzacego z Rosji

(2005/C 300/03)

Komisja otrzymala wniosek o dokonanie czgsciowego prze-
gladu okresowego zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 384/96 w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspélnoty Euro-
pejskiej (,rozporzadzenie podstawowe”) ('), ostatnio zmienio-
nego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 ().

1. Wniosek o dokonanie przegladu

Whiosek zostal zlozony przez publiczng spétke akcyjna
,Mineral and Chemical Company EuroChem” (zwang dalej
,wnioskodawcg”), producenta eksportujacego z Rosji.

2. Produkt

Produktem objetym przegladem sa stale nawozy z zawartoscig
azotanu amonu przekraczajacg 80 % masy pochodzace z Rosji
(,produkt objety postepowaniem”) zwykle objete kodami CN
3102 3090, 31024090, ex 31022900, ex 310260 00,
ex 3102 90 00, ex 310510 00, ex 3105 20 10,
ex 31055100, ex 31055900 oraz ex 31059091.
Powyzsze kody CN podane s3 jedynie w celach informacyj-
nych.

3. Istniejace $rodki

Obecnie obowigzujace Srodki sg ostatecznym clem antydum-
pingowym nalozonym na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 658/2002 (°) ostatnio zmienionego rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 945/2005 (), na przywéz azotanu amonu pochodza-
cego z Rosji.

4. Podstawy dokonania przegladu

Whiosek na mocy art. 11 ust. 3 zawiera dostarczone przez
wnioskodawce dowody prima facie wskazujace, iz okolicznosci,
na podstawie ktérych ustanowiono S$rodki, zmienily si¢ i
zmiany te majg charakter trwaly.

Whioskodawca twierdzi i przedstawia dowody prima facie wska-
zujace, ze pordéwnanie normalnej wartoSci opartej na jego
wlasnych kosztach i cenach eksportowych prowadzitoby do
ograniczenia dumpingu znacznie ponizej poziomu istniejacych
srodkow. W zwigzku z powyzszym dalsze nakladanie Srodkow
na istniejgcym poziomie, ktéry byl oparty na wczesniej okres-
lonym marginesie szkody, nie jest juz konieczne w celu skom-
pensowania dumpingu.
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5. Procedura dotyczaca okreslenia dumpingu

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i po ustaleniu, ze
istnieja wystarczajace dowody do wszczecia czgSciowego prze-
gladu okresowego, Komisja niniejszym wszczyna przeglad,
ktorego zakres ograniczony jest do badania dumpingu w odnie-
sieniu do wnioskodawcy, zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporza-
dzenia podstawowego.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przesle kwestionariusze do wniosko-
dawcy oraz wladz kraju wywozu, ktérego dotyczy postepo-
wanie. Wymienione informacje i dowody potwierdzajace
powinny wplyna¢ do Komisji w terminie okreslonym w pkt
6 lit. a) niniejszego zawiadomienia.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchari

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢ do
przedstawienia opinii i informacji innych niz odpowiedzi
udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz
dostarczenia dowodéw potwierdzajagcych. Wymienione
informacje i dowody potwierdzajace powinny wplynaé¢ do
Komisji w terminie okreSlonym w pkt 6 lit. a) niniejszego
zawiadomienia.

Ponadto Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony,
pod warunkiem ze wystgpily one z wnioskiem o przestu-
chanie, wskazujgc szczegdlne powody, dla ktérych powinny
zostaé wystuchane. Wniosek ten powinien zosta¢ ztozony w
terminie okreSlonym w pkt 6 lit. b) niniejszego zawiado-
mienia.

6. Terminy

a) Dla stron zglaszajgcych sig, sktadajgcych odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu i przedkladajgcych inne informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski maja
by¢ uwzglednione podczas dochodzenia, musza zglosi¢ sig
do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i przedlozy¢ odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu lub przed-
stawi¢ wszystkie inne informacje w terminie 40 dni od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Nalezy
zwroci¢ uwage na fakt, iz korzystanie z wigkszosci praw
proceduralnych ustanowionych w rozporzadzeniu podsta-
wowym jest uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez strong w
wyZzej wymienionym terminie.



30.11.2005

Dziennik Urze¢dowy Unii Europejskiej

C 300/9

b) Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski o
przestuchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie 40
dni.

7. Zgloszenie pisemne, odpowiedzi na pytania zawarte w
kwestionariuszu i korespondencja

Wszystkie zgloszenia i wnioski przedlozone przez zaintereso-
wane strony musza by¢ dokonane na piSmie (nie w formie
elektronicznej, chyba ze ustalono inaczej); nalezy w nich
wskaza¢ nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu
zainteresowanej strony. Wszelkie zgloszenia pisemne, facznie z
informacjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu,
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespon-
dencja dostarczone przez zainteresowane strony na zasadzie
poufnosci sa oznakowane ,Limited” (') oraz, zgodnie z art. 19
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, towarzyszy im wersja
bez klauzuli poufnosci, ktéra jest oznakowana ,Do wgladu
zainteresowanych stron”.

(') Oznacza to, iz dokument stuzy wylacznie do uzytku wewnetrznego.
Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 w sprawie publicznego
dostgpu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji
(Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego i art. 6 Porozu-
mienia WTO w sprawie wykonywania art. VI GATT 1994 (Porozu-

mienie antydumpingowe).

Adres Komisji do korespondencji:
Komisja Europejska

Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

BE-1049 Brussels

Faks (32-2) 295 65 05.

8. Brak wspolpracy

W przypadkach, w ktdrych zainteresowana strona odmawia
dostepu lub w inny sposéb nie dostarcza niezbednych infor-
macji w okre§lonych terminach albo znacznie utrudnia docho-
dzenie, istnieje mozliwo$¢ dokonania ustalen tymczasowych
lub koricowych, potwierdzajacych lub zaprzeczajacych, na
podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje, infor-
magje te nie s3 brane pod uwage, a ustalenia moga by¢ doko-
nywane na podstawie dostgpnych faktéw. Jezeli zainteresowana
strona nie wspolpracuje lub wspélpracuje jedynie czgsciowo i z
tego wzgledu ustalenia opieraja si¢ na dostgpnych faktach
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze
by¢ mniej korzystny dla wymienionej strony niz w przypadku,
gdyby strona ta wspoélpracowala.



